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Please read this guide, It will help you assemble and operate your new Kenmore vacuum
cleaner In the safest and most effective way_

For more information about vacuum cleaner care and operation, caff your nearest Sears
Ports and Repair Center or the Vacuum Cleaner Help Line listed on the cover of this guide,
You will need the complete model and serial numbers when requesting information, Your vac-
uum cleaner's model and serial numbers are located on the Model and Serial Number Plate°

Use the space below to record the model number and serial number of your new Kenmore
vacuum cleaner.

Model Noo

Serial No.

Date of Purchase

Keep this book and your sales check (receipt) In a safe place for future reference,

PACKING LIST

Your KENMORE VACUUM CLEANER is packaged with the following parts and compo-
nents assembled separately in the carton:

1 Upright Vacuum Cleaner 1 Pet Handi Mate TM

1 Handle 1 Telescoping Wand
1 Crevice Tool 1 Use & Care Guide
1 Combination Brush 1 Repair Parts List

Each of the above assemblJes are shown in detail inside the Repair Parts List°



Vacuum Cleaner Help Line:
1-877-531-7321

8:00am-5:OOpm EST, M-F
(U.SoA_and Canada)

One Year Limited Warranty

When assembled, operated and maintained according to all instructions supplied with
the product, if this vacuum cleaner fails due to a defect in material or workmanship
within one year from the date of purchase, return it to any Sears store, Sears Parts &
Repair Center or other Kenmore outlet for free repair.

If this vacuum cleaner is used for other than private family purposes, this warranty
applies for only 90 clays from the date of purchase_

This warranty covers only defects in material and workmanship. Sears will NOT pay
for:

1o Expendable items that can wear out from normal use, including but not limited to
filters, belts, light bulbs, and bags°

2_ A service technician to instruct the user in correct product assembly, operation or
maintenance_

3o A service technician to clean or maintain this product.
4. Damage to or failure of this product if it is not assembled, operated or maintained

according to all ;nstructlons supplied with the product_
5_ Damage to or failure of this product resulting from accident, abuse, misuse or use for

other than its intended purpose°
6_ Damage to or failure of this product caused by the use of detergents, cleaners,

chemicals or ulensils other than those recommended in all instructions supplied with
the product.

7. Damage to or failure of parts or systems resulting from unauthorized modifications
made to this product,

Disclaimer of implied warranties; limitation of remedies
Customer's sole and exclusive remedy under this limited warranty shall be product
repair as provided herein_ Implied warranties, including warranties of merchantability or
fitness for a particular purpose, are limited to one year or the shortest period allowed
by lawn Sears shall not be ffable for incidental or consequential damages_ Some states
and provinces do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, or limitations on the duration of implied warranties of merchantability or
fitness, so these exclusions or limitations may not apply to you°

This warranty applies only while this vacuum cleaner is used in the United States and
Canada.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from state to state_

Sears, Roebuck and Coo, Hoffman Estates, IL 60179
Sears Canada inca, Toronte_ Ontario, Canada MSB 2B8



Readallinstructions in this 'guide before assembling or using your vacuum cleaner_

WARNING:
Your safety is important to us. To reduce the risk of fire, electrical shock, injury to
persons or damage when using your vacuum cleaneG follow basic safety precau-
lions including the following:

Use your vacuum cleaner only as
described in this manual Use only with
Sears recommended attachments.

Disconnect electrical supply before ser-
vicing or cleaning out the brush area_
Failure to do so could result in the brush
unexpectedly starting, causing personal
injury from moving parts°

Do not leave vacuum cleaner when
plugged in, Unplug from outlet when
not in use and before performing main-
tenance_

To reduce the risk of electrical shock-
Do not use outdoors or on wet surfaces°

Do not allow to be used as a toy. Close
attention is necessary when used by or
near children.

Do not use with a damaged cord or
plugo If vacuum cleaner is not working
as it should, has been dropped, dam-
aged, left outdoors, or dropped in
water, return it to a Sears Service
Center for assessment before using
again.

Do not pull or carry by cord, use cord
as a handle, close a door on cord, or
pull card around sharp edges or cor-
ners. Do not run vacuum cleaner over
cord. Keep cord away from heated
surfaces_

Do not unplug by pulling on cord° To
unplug, grasp the plug_ not the cord.

Do not handleplug or vacuum cleaner
with wet hand

Do not put any objects into openings_

Do not use with any opening blocked;
keep free of dust, lint, hair, and any-
thing that may reduce air flow_

Keep hair, loose clothing, fingers, and
a|tparts of body away from openings
andmovtng parts_

Turn off all controls before unplugging,

Use extra care when cleaning on stairs.

Do not put on chairs, tables, etc_ Keep
on floor°

Do not use vacuum cleaner to pick up
flammable or combustible liquids [gaso-
line, cleantng fluid, perfumes, elc,), or
use in areas where they may be pre-
sent_ The fumes from these substances
can create a fire hazard or explosion.

Do not pick up anything that is burning
or smoking, such as cigarettes, matches,
or hot ashes.

Do not use vacuum cleaner without dust
cup and/or filters in place°

Always clean the dustcup after vacu-
umingcarpet cleaners or freshener,
powders,and fine dust, Theseproducts
clog the filters, reduce airflow and can
cause damage to the vacuum cleaner.
Failure to clean the dustcup could
cause permanent'damage to the vacu-
um cleaner,

Do nol use the vacuum cleaner to pick
up sharp hard objects, small toys_ pins,
paper clips, etc, They may damage the
vacuum cleaner or dust cup.

Unplug before connecting Pet Handi
M,ate TM

You are responsible for making sure
that your vacuum cleaner is not used by
anyone unable to operate it properly,

SAVETHESEINSTRUCTIONS
Proper assembly and safe use of your vacuum cleaner are your responsibilities. Your
vacuum cleaner is intended for Household use, Read this Use & Care Guide carefu!ly for
important use and safety Information. This guide contains safety statements under
warning and caution symbols.

4



It is important to know your vacuum cleaner's parts and features to assure its proper and
safe user Review these before using your vacuum cleaner.

Object Style No_ Part No, Part Nor
in USA in Canada

Exhaust Filler EF-1 20-86889 20-40324

Handle

OFF/FLOOR/CARPET
Switch

Cord

Hose

Pet

Dust Cup
Release

Primary
Filler Cover

Combination
Brush

Handle
Release

Pedal--_\\

Hose
Release

Pile Height

Adjustment_

Crev ;

Telescopic
Wand

Holder

"Exhaust
Filter Cover
(Filter Inside)

Headlight

Mode!!Serial
Numbers Hose



Please pay special atlention to these hazard alert boxes, and fallow any

_ instructions given° WARNING statements alert you to such hazards as fire,electric shock, burns and personal Ir_jury. CAUTION statements alert you to
such hazards as personal injury and/or property damage.

iil,,ll, iilllll, ii ii, i i i

_WARNING
Eleclrical Shock Hazard

Do not plug vacuum cleaner into the
electrical supply until the assembly is
complete. Failure to do so could result in
eletrical shock or injury°

l
CAUTION

Do not overtighten handle screw_
Overtightening could strip Ihe screw
holes,

Do not operate the vacuum cleaner
without the screw in place.

1. Remove the handle screw from the

body of the vacuum cleaner.

2oPositionthe handle assembly as shown
in the itlustration_

3_ Using a screwdriver, tighten handle
screw.

NOTE: It may be necessary to adjust the
handle slightly,

8efore assembling the vacuum cleaner,
check the PACKING LIST. Use this list to
verify that you have received all the
components of your new Kenmore
vacuum cleaner°

HANDLE



ATTACHMENTASSEMBLY

HOSE AND WAND

1. Insert the tab on Hose "_ \

the telescopic wand Hendle_" --1into the "J" slot on

the hose handler "J'" SIoI_....__-."_
Twist the telescopic
wand to lock in
place. '_=,

2. Place the telescop- _1
ic wand in the wand Telescopic

hose as shown,

Hose
Holder

3o Snap the
hose handle
into the hose
holder located
on the handle
of the vacuum
cleanen

NOTE: Be sure
the raised edge
of the hose
handle rests
against edge of
the hose holder,

4. Rotate the
hose release
lever down
and route the
hose as
shown.

5oSnap the
hose into the
hose cuff on
the side of
the vacuum
cleaner

Hose

Telescop_

Wand

Hose

Re_ase_

6_Rotate the hose
Hose release lever
Release upwards to lock

the hosein place_

CAUTION . ]
Do not operale the agitator without thel
wand properly lnserled Into the wandl
holder and the hose handle properlyl
secured In the hose holder I

I



PET HANDI MATETM

For operation of Pet Handi Mate T_"see
separate Use & Care Guide,

1. Place Pet
Handi Mate TM

into the storage
area.

2. Rotate the Pet
Handi Mate TM

back until it
snaps into place.

CREVICE TOOL

I. Insert the
crevice tool into
the holder on the
s_de of the vacu-
um cleaner as
shown,

COMBINATION BRUSH

I. Insert the
combination
brush into the
holder on the _)_
back of the
vacuum cleaner
as shown°

v

I POWER CORD i

1oMake sure that cord hook is in upright
position as shown.

2_ Wrap power cord loosely around cord
hook and carry handleo

3o Lock power cord plug onto the power
cord°

,_WARNING
Electrical Shock and
Hazard

Personal Injury

Wrapping the cord too tightly puts stress
on the cord and can cause cord damage_
A damaged cord is an electrical shock
hazard and could cause personal injury
or damager

Carry



_CAUTION

Moving parts.I To reduce the risk of personal injury,
DO NOT touch the agitator when vacuum cleaner is
on. Contacting the agitator while it is rotating can
cut, bruise or cause other injuries. Always turn off
and unplug from electrical outlet before servlcing_
Use caution when operating near children_

POWER CORD

\ 1oTurn the quick
release cord
hook to either
side and down to
release the
power cord_

_WARNING
To reduce the risk of electric shock,
this vacuum cleaner has a polarized
plug (one blade is wider than the
other).

The plug will fit in a polarized outlet
only one way. If the plug does not fit
fully in the outlet, reverse the plug. if
it still does not fit, contact a qualified
electrician to install the proper outleh
Do not change the plug in any way.

2. Detach the
power cord plug
from the power Locking
cord and pull the
cord off the
quick release Power
cord hook. Cord_

3. Be sure the power cord is locked into
the locking notch of the quick release
cord hook_

4. Plug the polarized power cord into a
120 Volt outlet located near the floor°

WARNING
Personal Injury and Product Damage
Hazard

• When any abnormality!failure occurs,
stop using the product immediately
and disconnect the power plug.

DO NOT use outlets above counters_
Damage from cord to items in
surrounding area could occur.

5. To store cord, turn the quick release
cord hook to the up position, then wrap
cord loosely around quick retease cord
hook and carry handle.

_WARNING

Electrical Shock And Personal Injury
Hazard

Wrapping the cord too tightly puts stressi
on the cord and can cause cord damage
A damaged cord is an electrical shocl
hazard and could cause personal injur_
or damage,



RELEASING THE HANDLE

Release the handle by pressing down on
the handle release pedal with your foot
and pulling back and down on the han-
dle with your hand,

Note: The agitator does not rotate when
the vacuum cleaner is in the upright posi-
tion_

\

OFF/FLOOR/CARPET SWITCH

To start the vacuum cleaner, slide the
OFF/FLOOR/CARPET switch from the OFF
_osition to the FLOOR or CARPET
_osltion.

,,,,11,

CAUTION

Refer to your carpet manufacturers
:leaning recommendations. Some more

delicate carpets may require that they
be vacuumed with the agitator turned
off, to prevent carpet damage,

To stop the vacuum cleaner, slide the
ON/FLOOR/CARPET switch to the OFF
position.

CAUTION
Do not allow vacuum cleaner to remain
in one spot for any |ength of time when
the agitator is turning. Damage to car-
pet may occur°

OFF - turns
both suction
and brush
motors off.

FLOOR - turns
on the suction
motor only. in
this position
the agitator
does not

OFF/FLOOR!
CARPET ///A 1

Seleclor _I[ /A

Window_

revolve. Use this setting for cleaning
hardwood and tile floors and when any
attachments (tools) are used°

CARPET - turns on both the suction and
the brush motors.

Note: The agitator does not rotate when
the vacuum cleaner is in the upright
position.

I0



I PILE HEIGHT SELECTION ]

To select a pile height selling:

Turn off vacuum cleaner,, Select a pile
height setting by titling the vacuum
cleaner back until front wheels are tiffed
slightly off the floor.

Slide the adjustment lever to the correct
setting.

There are four (4) pile height settings on
the vacuum cleaner° Use the LOW setting
for most tow-pile carpets and bare floor
cleaning (with agitator OFF), and the
HIGH setting for high-pile carpets like
shag carpet, scatter rugs, etc. Use the
other settings as needed for carpet
heights in between°

,_ CAUTION
ReFer to your carpet manufacturers
cleaning recommendations, 5ome
more delicate carpels may require
thai they be vacuumed with the
_gitatar lurned off, to prevent carpel

damage.



ATTACHMENTS

IIIIH !l IIIIII I IIII I I

CAUTION

DO NOT use the hose when vacuum cleaner

handle is tilted back into the floor cleaning
ipositieno

!Always return the vaccum cleaner to the
iuprlght position before using the hose and
_ttachmentso

Failure to do so may result in overheating of
the agitalor motor and can cause the thermal
protector to trip

ill i i i ...........................

TO USE ATTACHMENTS

1, Place the vacuum cleaner in the
upright position,

2_ Remove the hose handle and wand by
removing hose handle from hose holder
and lifting up.

Hose

Hose
Handle

3. Use attachments as needed° See
ATTACHMENT USE TABLE,

FOR ADDITIONAL REACH

Rotate hose
release lever
down to release
hose for
maximum hose
reach_

Hose

Release

,_ CAUTION
When using attachments, be careful not
to overextend the stretch hose when

reaching. Trying to reach beyond the
hose stretch capability could cause the
vacuum cleaner to tlp over.

I AUTION
DO NOT pull the vacuum cleaner
around the room by the hose_ Property
damage or personal injury could resuff.

TELESCOPING WAND

1. The wand length
is adjustable and ._
requires no i==
assembly_ To adjustt =I
simply push down
on the wand handle Y
and slide the upper
wand to the desired
height,

2_ Extend wand to
desired length°

COMBINATION BRUSH

The combination brush can be attached
directly to the wand.

Combination _

er,sh erushJ
Holder

Use the brush holder without the brush for
greater suction on furniture cushions or
stairs.

Use brush holder with brush for cleaning
loose surfaces such as drapes.

12



ATTACHMENT USE TABLE

CLEANING AREA

Between
ATTACHMENT Furnieure* Cushions* Drapes* Slaffs Walls

C.EVlCETOOL V V" 1 V
COMBINATION BRUSH ** 4' _ ./ 4

PET HANDI MATE TM +4 4

VE : Applicable

* Always clean attachments before using on fabrics and wails.
+* Use the brush holder without the brush for greater suction on furniture cushions or stairs.

Use brush holder with brush for cleaning loose surfaces such as drapes,

Carpet edges
Guide either side or the front of the
nozzle along the walt baseboard.

Stairs
Set handle in full upright position+ The
agitator stops rotating automatically., Use
the crevice tool, combination brush or Pet
Handi Mate TM,

Unit Tipping
When using the attachments keep the
hose release lever in the locked position
when possible, This helps to keep the
vacuum cleaner from tipping over when
stretching the hose, If additioncll hose is
needed then unlock the hose release lever
and pull out additional hose. Use caution
not to lip over vacuum cleaner.

I
Personal Injury Hazard J
Use care if vacuum cleaner is placed on I
stairs. If it fails, personal injury or prop- |

erty damage could result. J
]

For best cleaning results, keep the airflow
passage clear+ Unplug the vacuum
cleaner from the outlet before checking,,

See CLOG REMOVAL section of this Use &
Care Goide.

13



MOTOR PROTECTION SYSTEM

Thermal Protector - Suction Motor
This vacuum cleaner has a thermal
protector which automatically trips to
protect the vacuum cleaner suction motor_
If a clog prevents the normal flow of air
to the motor, the thermal protector turns
the motor off automatically° This allows
the motor to cool in order to prevent
possible damage to the vacuum cleaner_

Thermal Protector - Agitator Motor
This vacuum cleaner has a thermal

protector which automatically trips to
protect the agitator motor° The thermal
protector turns the motor off
automatically, This allows the motor to
cool in order to prevent possible damage
to the vacuum cleaner_

To reset thermal protector: Turnthe
vacuum cleaner off and unplug the power
cord from the outlet to allow the vacuum
cleaner to cool and the thermal protector
to reset°

_i_ CAUTION ......................

Always return the vaccum cleaner to the
upright position before using the hose
and attachments. Failure to do so may
result in overheating of the agitator
motor and can cause the thermal

protector to trip. .............

Check for and remove clogs, and
replace bag if necessary. See CLOG
REMOVAL section. Also check and
replace any clogged filters_ Walt
approximately 40-50 minutes before
restarting vacuum cleaner.

14



AGITATOR OVERLOAD
PROTECTOR

The agitator has built-in protection
against motor damage should the
agitator jam_ If the agitator slows down
or stops, the agitator overload protector
shuts off the agitator motor, The vacuum
cleaner suction motor will continue to run_

Agitator
Reset

WARNING
Electrical Shock And Personal Injury
Hazard

Disconnect electrical supply before per-
Forming maintenance to the vacuum
cleaner. Failure to do so could result in
electrical shock or personal injury from
vacuum cleaner suddenly starting,

To correct problem: Turn off and unplug
vacuum cleaner, remove obstruction,
then press AGITATOR RESET BUTTON,

NOTE: A MINIMUM OF 20 SECONDS
NEEDS TO PASS BEFORE RESETTING
OVERLOAD.

If the problem persists, have the
vacuum cleaner serviced by a Sears or
other qualified technician°



Always follow all safety precautions
when performing maintenance to the
vacuum
cleaner,

_WARNING
Electrical Shock And Personal Injury
Hazard

Disconnect electrical supply before
servicing or cleaning the vacuum
cleaner, Failure to do so could result in
electrical shock or personal injury from
vacuum cleaner suddenly starling.

Gather the
cord and wrap
it loosely
around the
quick release
upper cord
hooks and
carry handte_
Lock power
cord plug onto
the power cord°

Store the vacu-
um cleaner in a
dry, indoor
area, on the
floor with the
handle locked
in the upright
position°

VACUUM CLEANER STORAGE J

Power Cord--

Quick Rolease
Cord

Carry

,_ WARNING
Electrical Shock And
Hazard

Personal Injury

Wrapping the cord too tightly puts stress
on the cord and can cause cord damage.
A damaged cord is an electrical shock
hazard and could cause personal injury
or damage.

I

CLEANING EXTERIOR AND ATTACHMENTS J

Unplug cord from wall outlet_

Clean exterior using a clean, soft cloth
that has been dipped in a solution of
mild liquid detergent and water, then
wrung dry. DO NOT drip water on vacu-
um cleaner° Wipe dry after cleaning

To reduce static electricity and dust
build-up_ wipe outer surface of vacuum
cleaner and attachments,

Wash attachments in warm soapy water,
rinse and air dry_ Do not clean in dish-
washer°

_CAUTION
Do not use attachments if they are wet.
Attachments used in dirty areas, such

as under a refrlgerator_ should not be
used on other surfaces until they are
washed° They could leave marks.

16



t DUST CUP EMPTYING

,WARNING
Always unplug power cord from
electrical outlet before performing any
service on vacuum cleaner,,

TO REMOVE DUST CUP

Lift dust cup
handle !ocated
at the top of the
dust cup°

Putl the handle
up and lift dust
cup up and out
of the vacuum
cleaner.

DustCup _
Re/ease _'_ _
Handle I _..

i

Filler

Suction

Remove any
clogs that might
be located in the
suction port or
filter port area,

TO EMPTY DUST CUP

I. Rotate dust
cup handle to
the vertical
position,,

2. Hold dust
cup over a
trash container.

3< Press the
dust cup door
release button
downward to
release the
door.

The door will
swing open
and the debris

--_Dusf Cllp

i11 Door/_ ! Release

Button
/_.,,,._"_'-Dust Cup

/ _ Emptying

Door

will fall into the trash container.

4. Shake the dust cup to release any
debris that might hang in the pre-filtero

5. After the dust
cup is empty of
debris_ firmly
close the door.
Make sure you
hear a "click"
sound to indlcate
that the door is
fully latched°

Door Door

Latch

TO REPLACE DUST CUP

Place dust cup back
into vacuum cleaner
by inserting the
bottom first and
tilting back with the
dust cup handle
raised.

[_ "_ Lower the

! dust cup
handle to
lock dust cup

_'_ in place,

A noticeable

[ "click" shouldbe heard,

17



I DUST CUP CLEANING

TO DISASSENtBLEDUST CUP TO ASSEMBLEDUSTCUP

Remove dust cup from vacuum cleaner
(See DUST CUP EMPTYING) and empty
contents,,

I_ Rotate upper dust
cup to unlock_ then
lift off,

34 Press the lid
release button
downward and
twist lid to remove
from dust cup°

2, Remove pre_ftlter by
pulling downward as shown°
See PRE-FILTER CLEANING

4. Rotate fastener ring
to unlock, and lift off,

5_ Remove upper
portion of dust cup
from air guide_

6_ Rinse with cold
water only, DO NOT
use detergent or soap,
Allow parts to dry 2,4
hours before pulting
back into vacuum
cleaner.

DO NOT wash in the
dishwasher.
DO NOT install parts
damp°

?

1o Reinstall upper
portion of dust cup
onto air guide so
that the locking
screws pass
through the
holes in the
upper portion

2_ Using alignment marks
on the fastener ring and
dust cup, place fastener
ring onto dust cup and
rotate to tack in place°

3o Place the dust cup
lid on the upper
portion of the dust cup
using alignlment slots,
and rotate until the lid
locks in place°

should be heard_

4. Reinstall pre-ftlter
by using the
alignment ribs on the
pre-fitter to align with
the ribs on the upper
portion of the dust
cup°

5,_ Press into place=, A
noticeable "click"

6. Reinstall lower
ortion of the dust cup
y aligning ribs on the

upper portion with the
UNLOCK ribs on the
lower portion,

Z Rotate until ribs
from the upper portion of the dustcup
align with the LOCi< ribs,

NOTE: If lower portion of dust cup does
not fit properly check pre-filter
installation in step 4,

18



I PRE-FILTER CLEANING

The pre-filter is located inside the dust
cup+ Check the pre-filter frequently and
clean when dirty,

1. Remove the dustcup as outlined in the
DUST CUP CLEANING section.

NOTE= Make sure dust cup is free of
debris before opening,

2. Rotate dust cup lid assembly counter-
clockwise as indicated on the lid and lift
off°

LOCKED

(For Use)

UNLOCKED

(Far Cleantng)

3, Clean pre-filter

by gently tapping L_ _over a trash _\

container+ Tap on _ _---Pre-FIIlerseveral sides to

ensure best !"_!_B_

cleaning+

if necessary, rinse '_---cuprgUs
with cold water
only, DO NOT use
detergent or
soap. Allow parts
to dry 2.4 hours
before putting
back into vacuum
cleaner+,

DO NOT wash in the dishwasher.
DO NOT install damp,

4o Replace the lower portion of the dust
cup by altgning marks as shown,
UNLOCKED (For Cleaning)°

5+ Rotate while pressing downward until
marks align as shown_ LOCKED (For Use),

6, Replace the dust cup.

19



I PRIMARY FILTER CLEANING

It is recommended to clean filter with
cold water at least every three (3)
months.

Check the primary filter frequently and
clean when dtrty_

1oRemove the
rear cover by

Rear pressing the tabs
cover- r_l IJJ_wJI II located on each

side_

2. Lift cover off
of vacuum
cleaner°

3o Remove the
primary filter from
the rear cover°

4. Wash with cold
water only, DO
NOT use detergent
or soap° Repeat
10 times or until
water runs clear_

Primary

5_ Once the filter is washed clean,
squeeze by hand and allow to air dry.

64 Allow filter to dry 24 hours before
putting back into vacuum cleaner,

NOTE: When the cleaning of the filler no
longer restores vacuum cleaner suction to
full power, replace the filter.

DO NOT operate wilhout primary filler
installed,

DO NOT wash in the dishwasher.

DO NOT install damp.

4_ Reinstall the foam filter Into the rear
cover,_

5. Reinstall the rear cover by snapping
into place on the back of the vacuum
cleaner_ A noticeable "click" should be
heard.

2O



I EXHAUST FILTER REPLACEMENT I

The HEPA exhaust filler must be replaced 3o Place new filter cartridge into cover
when dirty. It should be replaced making sure that airflow arrow on side of
regularly depending on use conditions, cartridge points into cover.

The filler CANNOT be washed as tt will Place foam seal of filler against ihe
lose its dust trapping abililyo

Note: See PARTS AND FEATURES
for the exhaust filter number_

1_ Remove

exhaust filter
cover by
pressing the
release tab on
the cover and
rotating out
from vacuum
cieaner.

2o Remove
the filter
cartridge
from cover-

-Filler
Cover
Release
Tab

vacuum cleaner body_

Exhaust

Filter

Sea! Against
Vacuum Cleaner

_--Exhaust
Filler

4. Replace the exhaust filter cover by
placing bottom tabs in slots and rotating
in until cover snaps into placer

I AGITATOR CLEANING

To maintain efficient cleaning, the agita-
tor must be kept free of carpet fiber,
string, or hair build*upo After every 7 to
10 uses, unplug and turn vacuum cleaner
over and check agitator for fiber and
hair build-up.

Use scissors to remove any build-up
entangled around the agitator_

2t



CLOG REMOVAL

HOSES

Always follow all safety precautions when
performing maintenance to the vacuum
C Jeaner,,

,_WARNING
Electrical Shock Or Personal Injury
Hazard

Disconnect electrical supply before
performing maintenance to the vacuum
cleaner_ Failure to do so could result in
electrical shock or personal injury from
Ihe vacuum cleaner suddenly starling.

IIU III IIIIIIUI IIII I III IU III

if the vacuum cleaner does not seem to
have adequate suction, first check if the
dust cup is full or if a filter is clogged.
See DUST CUP CLEANING section.

If the dust cup and filter areas are free of
clogs, check the extension hose,

TO REMOVE CLOG FROM HOSE

1. Rotate the extension hose release lever
counter-clockwise to release extension
hose_
2. Remove the _ower end of the extension
hose from the wand holder by grasping
the hose collar, twisting, and pulling
straight up_

Extension I_t

Hose_ I

T_los_op/cI_1
Wand u_

Wand

Extension Has

3, Plug in the vacuum cleaner and turn it
on.

4. Stretch the extension hose to maximum
length and then allow the hose to return
to its natural length,,

Hose Storage
Position

Hose

5. Re*insert the hose into the original
storage position from which it was
removed. Press firmly to assure
connectlon_

6, Rotate hose release lever clockwise to
the locked position.

If the dust cupF filter area and the hose
areas are free of clogs, disconnect the
nozzle hose from the wand holder and

_WARNING
Personal injury Hazard

DO NOT place hands or feet under-
neath the vacuum cleaner at any
time.

check the nozzle for clogging

Clean the agitator according to the
instructions in the AGITATOR CLEANING
section°

Return the vacuum cleaner to the upright
position before plugging into an electrical
outlet°
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_WARNING
Electrical Shock Or PersontzlInjury Hazard

Disconnect electrical supply before
performing maintenance to the vacuum
cleaner, Failure to de so could result in
electrical shock or personal injury from the
vacuum cleaner suddenly starling,

TO REMOVE CLOG FROM
DUST CUP

Ousl Cup

Lfa__ 1, Press the
release button
on the side of
the dust cup°

2, Whilepressing the
release button
rotate the top of
the dust cup
counter-

clockwise.

3_ Lift off dust
cup lid.

4o Remove any
clogs or debrts
under dust cup
tide

Dust Cup
Lid,

To Replace:

1_ Allgn the slot on the dust cup lid with
the short slot on the dust cup,

2o Rotate dust cup lid clockwise until it
locks in place,, The slot on the dust cup
lid should align with the long slot on the
dust cup.,
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Review this table to find do-it-yourself solutions for minor performance problems_ Any service
needed_ other than maintenance described in thts Use & Care Guide, should be performed
by a Sears or other qualified service agent°

WARNING

Disconnectelectrical supply before performingmalnlenanceto the vacuum cleaner.
Failure to do so couldresult in electrical shockor personalinjury.

Vacuum cleaner 1, Unplugged at wall outret I_ Plug tn firmly, select the
won't run° desired setting on the touch

2o Tripped circuit breaker/blown 2_
fuse at household service panel

3, Thermal protector tripped° 3o

4o Defective wail outlet, 4.

I. Full or clogged dust cup. 1o

2, Wrong pile height setting 2,

3. Worn agitator. 3,
4. Clogged nozzle 4,

5, Clogged hose_ 5_
6. Ho_e in hose° 6.

7. Hose not inserted fully° Z
8, Motor protection system 8,

activated,

9, Dirty filter(s) 9.

IOn Dust cup not assembled
correctly.

Vacuum cleaner picks 1, Wrong pile height sotting_ 1o Adjust setting,
up moveable rugs or

pushes too hard.

Agitator does not 1o Handle in full upright position,
turn,

2, Agtlator overload tripped.

3, Thermal protector tripped.

Poor job of dirt
plck_up_

Airflow restricted

with attachment use;
sound changes,

contml
Reset circuit breaker or

replace fuse,
Aliow vacuum cleaner to cool
40-50 minutes

Check with a good appliance or
lamp_ Have outlet properly
serviced,

Empty dust cup,

Adjust setting,

Replace agitator.
See CLOG REMOVAL

secffon of this Use & Care Guide.

Check for clogs_

Replace hose,
Insert hose fully

Check for elogs_

Clean or change primary filter
and/or change exhaust filter.

10. Remove dust cup and reinstall,

Io Move handle from upright
position

2_ Reset agltator overload
protector,

3. Albw vacuum cleaner to cool
40-50 minutes,

1, Attachment use restricts air flowo 1. Check ATTACHMENTS for fuzz,

lint, pet hair or other debris.
2o New carpet fuzz clogged air 2_ Check for clogs and ctean hose_

path- See CLOG RE_clOVAL section
of this Use & Care Guide.

Vacuum Cleaner Help Line:
1-877-531-7321

8.00am-5:OOpm EST,M-F
(U.SoA. andCanada)
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Master Protection Agreements

Congratulations on making a smart purchase, Your new Kenmore® product is designed
and manufactured for years of dependable operation, But like all products_ it may
require preventive maintenance or repair from time to time. That's when having a
Master Protection Agreement can save you money and aggravation.

The Master Protection Agreement also helps extend the llfe of your new product° Here's
what the Agreement* includes=

[] Parts and labor needed to help keep products operating properly under normal

use, not just defects. Our coverage goes well beyond the product warranty. No

deductibles, no functional failure excluded from coverage-- real protection.

Expert service by a force of more than 10,000 authorized Sears service techni-

cians, which means someone you can trust will be working on your product°

Unlimited service calls and nationwide service, as often as you want us, whenev-

er you want us.

[] "No-lemon" guarantee - replacement of your covered product if four or more

product failures occur within twelve months.

[] Product replacement if your covered product can't be fixed.

[] Annual Preventive Maintenance Checlc at your request - no extra charge.

[] Fast help by phone - we call it Rapid Resolution - phone support from a Sears rep-

resentative on all products, Think of us as a "talking Use & Care Guide."

Power surge prolecfion against electrical damage due to power fluctuations.

[] $250 Food Loss Protection annually for any food spoilage that is the result of

mechanical failure of any covered refrigerator or freezer_

[] Rental reimbursement if repair of your covered product takes longer than

promised.

[] 10°/o discount off the regular price of any non-covered repair service and related

installed parts.

Once you purchase the Agreement, a simple phone call is all that it takes for you to
schedule service° You can call anytime day or night, or schedule a service appointment
online.

The Master Protection Agreement is a risk free purchase. If you cancel for any reason
during the product warranty period, we will provide a full refund. Or, a prorated refund
anytime after the product warranty period expires_ Purchase your Master Protection
Agreement today!

Some limitations and exclusionsapply° Forprices and additional information in the
U_S_A.call 1-800-827-6655.

* Coverage in Canada varies on some items° For full details call Sears Canada at 1-
800-361-6665.

Sears Installation Service
For Sears professional installation of home appliances, garage door openers, water
heaters, and other major home items, in the U_S_A,or Canada call 1-800-4-MY-HOME®.
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Parfavor lea asia guia qua le ayudora a assemblery opener zu asp|fedora nt_va de Kenmore on una manera me'i=segu-
ray efectiva

Pare me= _nFo_ma=_nacorca def cutdado y operacl6n de asia aspirador_llama a _u ceelm do patios y servic_om6s cer_
cane o llama ala linea do a'cuda al c[iantequa so encuenffa on la prlmera poglna_Cuandopregun|oper in|ermaci6n

u=tednec|dfar_ el nt3merode eeriecomplete y modeto de la asp_radoraqua asian on rc_p_aca de !ns n_memsdo made|o

y =erie,

Use el espacto de abajo pore reglsffar 01 n'3mem do modern y eerie do sv nueva asplradaro do Kenmore.

NOmerode Mede!o

N_mero de Serto_

For:hade Compra

Matnnga este tlbro y suroctba en un Iugar sog_ropora referenciasfu|uras,

LISTADE EMBALAJE

Su ASP|RADaR KEHMORE sa empaca con los slguientes ptezas y companentes per separa*

do_

I Aspiradom 1 Pet Handt Mate _'*
! CepLllo para sacudir t Tuba telascop_co
1 Horramlenta para t Manual de use y cuidado

hendlduras T Llstade partes
1 Ceptllo pare _ombinact6n

Coda uno de estos ensembles es mostrado detalladamente en la llsta de plazas pare

reparacl6n.
1
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Linea de ayuda de aspiradora
1-877-531-7321

8:00am-5.0Opm EST,M-F
(UoSoAo andCanada)

Garanfla limitada de un aria
St esta aspiradora falla par un defecto en susmateriales o fabricaci6n on et per!ode de un aFio
desde la fecha do compras cuando so instala, maneja y manfiene sigulendo ,odes los
fnstruccEones lncluidas con el producto, devu61vala a cualqu_er tienda Sears, Sears Parts & Repair
Canter (Centre do Reparaciones y Plezas Sears) u a otro dEstr]buidorKenmore pare qua reparen
el operate de farina gratuita=

Sl esta aspiradora so utfltza pare otros fines que no sea usafamlllar prtvado, esta garantfa es
vc_lidasolamente durante 90 dies desde la fecha de compra,

Esta garantia cubre excluslvamenle los defectos de materiales y fabricaci6no Sears NO pager6:

1. Los elementos desechables que puedan desgastarse con un use normal, lncluyendo sin
car6cter excluyente_ fillros_ correass I_mparas y balsas.

2. A un t6cnico del servicio t6cnlco pare que ensefie al usuario a Instalar, manejar o mantener

correctamante el produeto.

3. A un t6cntco doi servtclo t6cnlco pare limptar o mantener este producto.
4 Da_os o aveda de este producto s! no se ha tnstalado, manejado o mantenido slgulendo

todas los instrucclones incluidas con el producto.

5. DaiSes o averia de esle producto ortginados per accidente, abuse, usa lncorrecto u use del
producto pare aires fines dtsttntos do los lndicados.

6.. DaiSes o aver[a do este producto causeries per el use de detergentes_ limpladoresp productos

qufmfcos o utensil!as dfferentes a los recomendados en todas los instrucciones qua so lncluyen
con el produclo_

7. Defies o averia do los plezas o slstemas causados per modlffcaciones no autorlzadas que so
hayan hecho a este producto.

Limltact6n do responsabilidad de las garanfias impffcltas; |imitaci6n de remedies

El Onlco y exclusive remedto del cllente baJo esta garant{a Ilmitada ser6 la reparacl6n del

producto seg_Jn lo lndlcado en este documento. Los garanffas lmpffcitos, incluyendo las garant[as
de comerciabilidad o _donatdad para un prop6stto especlflco_ so |imitan a un aide o el perfodo

m(_s carte porto!fide per la ley. Sears no ser_ responsable per dai_os lncldentales n!
consecuenctafes. Algunos estados o provinctas no porto{ten la exclust6n o limttaci6n de dafios

_ncldentaTes o consecuencEales_ ni Ifmttactones on la durac_6n de los garantias lmpffcltas de

comerctablltdad o idoneldad, par lo que estas exclus]ones o IImttac|ones podrfan no apllcar an su
casoo

Esta 9arant!a aplica solamenle cuando esta aspfradora se uttffza on Estados Unidos a Canada..

Esta garanfla le otorga derechos legales espec|flcos, y usted podria toner afros derechos que
varlan an funcl6n de coda estado

Sears, Roebuck and Coo, Hoffman Estates, IL 60179

Sears Canada Inc., Toronto, Ontario, Canada MSB 2B8
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Lea todoi |as |nsffucctone=an estomanualantesdearmor o ular =u aIpffadota_

ADVERTENCIA
Su seguridad es muy importanfe para nosotros. Para reducir et riesgo de incendie, cheque
el_ctrico, fesi6n corporal o da_os al ufilizar su aspiradora, actOe de acuerdo con tas
precauciones b_s_casde seguHdad, entre elias:

Use su asptradora solamente come se
descr|be en este manual. Use solamente
con los accesorios Sears recomendados.

Desconecte la fuente de electric|dad
antes de hater el servtcio o limpiar el
6rea del cepllloo La faila de hacer esto
puede resultar en cheque el_ctrlco o el
s6bito arranque del cepllloo

No deje la aspiradora cuando est6
enchufada. Desenchufe del
tomacorriente cuando no est6 en use y
antes de hacer el servicioo

Para reducir el rtesgo de cheque
el_ctrlco - No la use afuera o sabre
superficies mojadas.

No permila que se le use come un
juguete° Especial atenci6n es necesaria
cuando es usada per o cerca de nibos.

No ia use con un cord6n o clavija
dafiados. S| ia aspiradora no est_
trabajando come debe, se le ha dejado
caerr daF,ado, dejada afuera, o volteada
en el agua_ ret6rnela a un Centre de
Servicio Sears,

No la tire o arrastre del cord6n, no use
el cord6n come una manija, no cierre
una puerta sabre el cord6n, o tire del
cord6n alrededor de bordes afilados o
esquinas. No pase la aspiradora sabre
el cord6n_ Mantenga el cord6n lejos de
superficies calientes_

No desenchufe tirando del cordbn. Para
desenchufar, tome la clavlja, no el
cord6n_

No tome la clavtja o la asplradora con
los manes mojadaso

No ponga ningOnobjeto en las
aberturaso

No la use con ninguna abertura
bloqueada; mant_ngala libre de polvo,
hilachas, pelo_ y cualquler cosa que

pueda reducir la circutact6n del atre_

Mantenga los cabellos, ropas sueltas,
dedos, y todas las partes del cuerpo
lejos de aberturas y partes movibles.

Apague todos los controles antes de
desenchufaro

Use cutdado extra cuando limpie
escaleraso No la ponga sabre sillast
mesast etc_ Mant_ngala sabre el ptsoo

No use la aspiradora para levantar
ffquidos inflamables o combustibles
[gasolina_ fluido de limpiar, perfumes,
etco), o la use en 6reas donde puedan
estar presentes. Los vapores de estas
substancias pueden crear un pel]gro de
tncendio o explost6n_

No levante nada que est6 ardlendo o
echando humo, tal come cigarrillos,
f6sforos, o cenizas calientes.

No use la aspiradora sin el canasta del
polvo y!o filtros en su lugaro

Siempre limpie el canasta det polvo
despu_s de ttmpiar la alfombra0
limpiadores o refrescantes, pelves, y
polvo fine. Estos productos obstruyen los
filtros_ reducen la circulaci6n del aire y
pueden causar dafio a la aspiradora_
La falla en ltmpiar el canasta de ta
basura puede causar da_o permanente
a la aspiradora.

NO use la asplradora para levantar
objetos duros afiladost peque_os
juguetes, alfileres, sujetapapeles, etc_
Elias pueden dabar la asp_radora o el
canasta de la basurao

Desenchufe antes de conectar el Pet
Handi Mate TM

Usted es responsable de estar seguro de
que su aspiradora no es usada per
alguien incapaz de operarla
correctamente,

GUARDEESTASINSTRUCCIONES
El armada y use seguro de su aspiradora son su responsabi_|dad. Esta aspiradora ha ddo dise-
fiada excluslvamente para use dom_sticooLea este Manual del propietarlo detenidamente, pues
contlene lnformaci6n importante sabre segurldad y uso_Esta guia contiene informaci6n sabre
segurtdad debajo de simbolos de advertiencfa o culdado.
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Eslmportan!ocancer les plez_zay caracter{sficctsde seoipffedor_ pare asagurarsu u_oedocuado y sogu_a, Examine]ors
antes de user_u aspiradoro,

Objecto EsfiloNo, Plaza Nor / Plaza No,,

en USA j en CanadaFtltro de escape EF-I 20-86889 20-40324

Interrupter
OFF/FLOOR/CA_

Mani

e/_ctrico

Mango pa_

S_lJetador
superior
de itberacldn

r_pide
del cordon _ q

Pet
Hendt Mate

Mango pare
trans

Cublerto
de filtro
primarto
(Fiitro

Cepfflo de

Pedal de
llberacf6n

Bof6n de
reajusta de

de hendiduras

Ajuste de

Protector

Tube
Tetasc6ptco

lobe

Cublarto de
filtro (Fiflra
de escape
dentro)

\
Boquifla

Patanca
ttberacton
de la

N_mero de
modelo/serla de bnquilla



Per favor ponga atencl6n especial o los cuadros ClUele olertaran de pos[blos peflgres

_ dverlencta: Este Informacl6n Fealertar6 de peitgro de Fuego, cheques erectr[ces_ quemadas y[esiones, Cuidade: Este [nformact6n 1oalertaro do peffgros come lesiones y defies de
preptedad,

ADVERTENCIA
Pellgro de lesi6n personal y daF,o at produclo

No conecte la asplradera haste que termlne
de atmarla. De le conffario pocffia causer un
cheque el_ctrlco o [est6ncorporal.

Antes de armar la aspfradora_ revise la LISTA
DE EMBALAJE, Use esta ltsta para veriflcar
que ha rac]btdo fades loscomponentes de su

nueva asplradora i(enmor_o

I MONTAJE DEL MANGO I
,_CUIDADO

No aprlete demasfado el Iorntllo°

Si Io aprieta demasiado padria arruinar los
orifictos pare el tornillo,

No opere la asptradora sin tener tnstalado el
lernillo.

i i

1, Remover el tornil!o del mango qua so

encuentra en la porte superior de la aspl-
radora,

2. Coloque el mango como se ve en el dfa-

grama,

3, Aprlete el torntllo con un destornillaclor,

NOTA: Qulz_ sea necesadoclusterun pace el

mango,

Orificto pare



I MONTAJE DEL ACCESORIOS j

MANGUERA Y TuBa

I, Inserfar el pemo deJ
tuba on tas ranuras "J" de!

mango de fa manguora_

DQvueffa a el tuba para

qua ararat,

2o Co[ocar el tuba

tefe,c6p_co en el porto

tuba y coroquo ta

manguera coma se roues-
ira.,

Maaga \\ \

manguera_-_ _1

Ranuras

Tuba _tl

teloscop'co--_ I

3o ;nsartar el mango do la mongueta en a_ laporte

para manguera iocatlzado an el mango de la

mangu_ra,

S_porte para

Mango
para manj

NOTA:

AtegOreso de
levantar fa odlla

del mango de la

manguera,
Desc6nsefa .obre

e| =oporto para

ta manguera

4_ Rotar el

tlberador de ta

manguera hac|a

obaJo y coloque fa

mangua_'a coma de
mueslra_

5, [nsertar la

monguora on ra

boquiila de fa

manguera en o|
fado de fa

aspffado rao

Soporte para

manguera_

M_r,

T,bo

Palanca de
/iberaci6n

6_ Rote e| _lberador

de la manguera

hacla arrlbc_ para

asegurar la

manguera en flu

tugar,

No use el agilador sin el tuba
teles©6pi©o Insertado apropladamente
dentro de| porto tuba y la manguera
asegurada apropladamente en el
sujetador de la manguera.



PET HANDI MATE TM

Po_o operar o_Pet Handl Male'_veo su

correlpondronto Manual del Oporodor,.

1oColoquo el Pat Hor_di

Mate TM en af 6tea para

guarder

2. Rotor el Pet Hondl

Mate TM hosta qua esfa

queda ftJo en su logan

Pet
Handi Mate TM

HERRAMIENTA PARA HENDIDURAS

I, tn_orte el

herram[enta pota
h_ndtdu_'asen el

contenedor de to

asplradora come se
mueztra,

CEPILLO DE COMBINACI6N

1oInserte el

cepl]lo de
eombtnacr6n en

el contenedor de
atr6mde [a

asplradora coma
ZOmuoltra

CORDON ELE_CTRICO

I, AsegOrese de que er su]etaa_er Buperlor dot cor_

d6n do tlberoc|6n r6plda _e encuentre an pos_cl6n
hac_a arrlba:

2_ Enrol_oel cord6n electrleo affededor del gancho

de !lberac_6n roprda del eord6n y lo manijo pare

lronsporlar.

3_ Pre_lone la ranura del enchufe sobre et eord6n.

,_ADVERTENCIA
Cheque el_cfflco y Peligro de dafio6 personcdes

Enro|lcrr el cord6n muy apretudo pone estr_s

en el cord6n y puede causer qua esle de da_e,

Un cord6n da_ado es un peligro de cheque

el_clrico y puede causer dafios personales.

Cord6n

SuJetador de
tiberact6n
mp/da del
cord6n

Mango pare



,_ CUIDADO
iPartes en movimiento! Para reducir el rlesgo de

daFms corporales, no toque el agffador cuando |a
aspiradora esf6 encendida. El tocar el agitador mlenlras

que est6 girando puede cortar0 contusionar o causar
otras lesiones. 51empre desconecte de| tomacorriente
antes de dar mantenimientoo
Tenga culdado a| asplrar cerca de nifios.

i CORD()N ELECTRtCO

1. Gire el sujeta-
dor dei cord6n
hacla abajo para
liberar el cord6n
el_ctricoo

_,ADVERTENCIA
Peligro de lesi6n personal y daft0 al pro-
dude

• Para reducir el riesgo de choque el6c-
trico, esla aspiradora cuenta con una
clavlja polarlzada (uno do los contac-
los es m6s ancho que el otto),

" La clavlja s61o puede inlroduclrse de
una manera en el enchufe. Si la clav-
ija no cabe bien en el enchufe, invi6r-
tala. Si aOn no cabe, |lame a un elec-
tricista para que insfale un enchufe
correctoo No aitere la clavija de
nlnguna manera.

.......................... ill i

2, Desprenda el
onchufo dol
cord6n el_ctrlco Hendtdura
y quite el cord6n de
del sujetador Cord6n
superior, el_Jcfrico

3. Est_ seguro de que el cord6n electrico
se mantie en fljo en la hendidura de
ftjacion del ganchoo

4. Conecte el cord6n eI_ctrtco polarizado
en un enchufe de 120 voltios que se
encuentre cerca det plso_

Peligro de lesi6n personal y da5o al
_roduclo

Cuando alguna anormalidad/desper-
recto ocurra, pare de usar el producto
inmedlatamente y descon_ctelo de|
toma corriente.

NO use los enchuFes !ocalizados sobre
los muebles. Los objetos cercanos podrl-
an resulfar dafiados_

5. Para guardar el cord6n, glre el
sujetador del cord6n hacia arriva y
enredeloo

IIIIIILILILILILII/II

,_ADVERTENCIA

Choq_ueel_cfr_co y Pel_gro de da_os per.
sonales

Enrollar el cord6n muy apretado pone
estr_s on el cord6n y puede causar que
este se dafie° Un cord6n dafiado es un
peligro de choque el_,ctrico y puede
causar da_os personaleso



I DESPRENDIMIENTO DEL MANGO

L[bere e[ mango plsando el pedal de llberad6n y

tffando del mango hacla aboJo con la mano,

No|a: E] agffador no gffm6 cuanda !a osplradora

est6 en posTc|6n verl?cal,

\

1

INTERRUPTOR OFFiPISO/ALFOMBRA

Para arrancar la osplradara_ deslice el tntetruplor

OFF/PISO/ALFOMBRA desde la poslci6nOFF a |a
_os_cf6nPJ$O o ALFOMBRA,

Rafi6mseo kzsrecomendaclonesde 1asfabrkantes de

so alfombro F_ra su llmpbza_ Algunas a_'ombrasm6s
deE_cadaspuedenrequatir qua _ean ctspiradascon el

oglfador apagado, para preventr dafioa la alfambro_

Nutm Et agltador no gffat6 cuando lo asplrodora

est6 en poslcl6n vertical



I AJUSTEY SELECCIONDE NIVEL DE PELODE LAALFOMBRA I
i

J
Pare =alacclonar un aJuste de n|vel de pale de la

alfombra;

Selecctone una allure dot pa|o de la alfombra
usando el pedal peque_a ublcado en la porte

posterior de la bequllla° El nlveFdel polo ta
atfombra so muestra an el indlcador. Consulte
5UGERENCIA5 5OBRE EL AJUSTE DE NIVEL DEL

PELO DE LA ALFOMBRA,

Atencl6n: Refl_rase a lab recamendaclones del

fabdeante para ftmplar lu alfornbra Aigunat
affambras m61 de!leadas puadae requedr el usa de

la asplradora con el agffador dasaonectado pare
prevenlr qua ta alfambra sea da_ada_

SUGERENCIASSOBREELAJUSTEDENIVELDE PELODE LAALFOMBRA

Hay 4 aJustesde nlvai Usa el aJuite XLO (baJa)

para obtener la meier Ilmpleza a rondo. Par otra

pa_te, qu|z6J se requlera elavar el nlvei pare faclll-

ta_' alguoas taroas, como per ejamplo cuando re

trata de tapefes y algunas alfombtas de pelo largo,

y para |mpedIr qua la asplradora ie apagueo Se su_

gteran lOS t_lgulentai a_usfasz

Hi - Polo rnuy [argo y lualto, tapeles, affambras

muy aao]lnadaBo

OED - Polo medlano a 1argo.

LO - Polo carte a medfano.

XLO - La mayorla de alfombrmo Tamb16n, usar XLO

con e| operaffvo pare pfso,pare plsos de made_a y
alfombram dallcadas,

10



t ACCESORIOS i
._ CUIDADO

NO USE la manguera cuando el mango de la

aspffadora este en poslci6n harizonlal de

timpieza en ptzos_,

Siempre regrese la aspiradora ala posici6n

vertical ante_ de user la manguera Y los

a¢cesor_os,

Esto puede causer que el protector termal se

active.

PARA USAR ACCESORIOS

I, Carocar t0 aspffodora en podcl6n vertical

2o Pora remover la manguero y el tuba de la

aspigadora .iatondo hctcioorr_ba el mange de la

boqullfo de ra monguera,

3_ Usa !as accesoHosdo ocuerdo a coma los necestte.

Ver I_ table de usa DE ACCESORIOS°

PARA UN ALCANCE AD|CIONAL

Glre hacto abolo

]a palanca de

ltberncfbn de Ic_

manguera

expansible sf
necesffam6x|mo

nlcn_co.
Palanca de
Itberecl6n
menguera

,_CUIDADO

Cuartdo use |el accesor|es, fenga cu|daclo de no

e=tirnr dame=lade In mnttguera expcm=lb|e peru

trator de n|canznr m_z; leje=. S| trala de e=tJrar la
manguera m6l dn |a deb|da_ podr[cl caus_tr qua ia

_CUIDADO

NO tire de I,, azpffndorn per In manguem en la

habff=c|6n. Pndr_nn acurr|r dn,_n=a =u= pertenen_
el_|,

TUBa TELESC6PICO

I EItuba telescoplo es ,_

oJustnblea| tamaEo y

no _equie_e ensambie. =m

pare alustar ,_
slmplemontetome el

mango de| tuba y estffe
has_oencnrttrnr In

hilum deseada
2.,Extender at tuba ol

tamat_n desendo,

CEPILLO PARA COMBINACI_)N

El captive cnmblnaclo se puede cnnectar
dffectc_mente al tuba.

Cepitlo pare
sacudir T \ \

CepftloU _.J
pore comblnaclf)n

Use el _u]e_odnr dei ceplllo slnef ceplflo pora una

mayor succ]6n en muebles_ cojlrms n escalero_,

Use e] su]etodor del ceplllo con et cepi[ln pare

flmplor lupert"lclae sueltas came corflnas_

II



i CUADRO DE use DE LOSACCESORIOS J
I

m

AREA A LIMPIAR

ACCESORIO _.1_
Muab)est €ojlnos* Co_t;nas_ E_calone_ Pclreciel_

HERRAMIENTA PARA HE_ .......................................
DIDURAS "_ ,/ V'

CEP|LLO PARACOMBINAC[6N** _' _ _ '/

PET HAND] MATE" ,/ 4

V" = Ap(icabTe

* S]ompre (imp[olosaccesortosantes de usersabra teiul y parades

** UBe e| luJetador del cepltlo sin el ceplito pare uno mayor sueci6n en mueblem, co]fnes o escaleras0 Use el

su]etador del cap]lie con el cepfflo pore Ump[ar superficies sue|tas come cotflnas_

Ortffc_ de affombra_

Gu_e unotie los cosiados o la porte anterior"de (a boqui-

lie a to largo del ba_'dede io pared°

_scaler_s

Ponga [a manIJa on la posler6n verflca) campiata._ El

agffadar se d_t]ena,, Use la herrami'enta pt_ra hen_

dldu_as, ceplffo cemblnae(6n o Pet Handf Mate's.

Veleanda la Unld=d

Cuanda usa los aecesarlas marttenga [a polanca de

salter to rnanguera expansfbff_ en la poslei6n cur-

rada cuando _ea posFbfe, Esto ayuda a mantener fa

aspffadora kin caerse cuando se eJflra ta

manguem0 51 se necestta mangttera adlctonal

entonces abra la palanca de salter y saque

manguera adiclonaL Use precauci6n pare no va!-

tsar Ja aspffadora,

i,iiiiiiiill ii i ii1,,111i i

! 'OVE.TE.C,.
Peligro de let;16nperzona!

|NO COLOQUE laaspffadora en la escafera_ 51 se

ieae0pedtfa cau*a_' lesl6n pe_'sanal o dafia a la

|proplada,lo

Pare obtener los meJores resuitados de ((mpleza,

mantenga desbloqueados los conductas do flu]e de
affeo Desconecte ia a_plradora del enchufa antes
do exarnff_ai, lcs.

Vet la tecc(6n de C6MO ELIMINAR LOS REStDUOS

DE BASURA EN LOS CONDUCTOS en este manuat

da Ueo y Cuidada.
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SISTEMADEPROTECTI(3N
DEMOTOR
ProtectorTerma|- Succi6n del Motor

Esta aspffadora tlene un protector tmrmaf qua se

ajusta autom+tfcamente para protagor ala

asplradora €lel +obrecalentamtento+ $1 una

ob_trucct6n Implde ef fluJonormal do alto al motor+

el protector termal apaga el motor

autom,_flcamente pare permi!ff qua el motor se

enfrte a fin de evltar postbles defies ala a_ptradorao

Prolector Termal- Motor del agtlador

Estaasplradora esta equtpada con protector de
sabre calentamlento en e! motor de! agltador qua se

actlvan automc_ticamente pare ta prateccl6n dot

motor E+te protector desconectan de tada cordente
e1_ctrlca or motor autom_tlcamenlo cuando exlsto

un sobreca[entamlento, Esto permlte que e! motor se

enfr|en y qua no se rayon a fundlr o sufrlr un

desperfecto,

CUIDADO
S|empre regrese la aspffadora a la posici6n

verltca| antes de user la manguera y los

accesorlos+ La Pa!la de esfe es el resullado

del sabre calentamtento de| motor del

agitador, Esto puede causar qua el protector

formal se active,+

Pare corregtr el problems: SI esto ocurre, apague

la a_piradora y desenchufo el cord6n de1

_omacorrlente pare pormtflr qua la asptradom =a

enfHe y que al protector tarmat sa raaJusto

NOTA: UN MIN1MO DE 20 SEGUNDO5

NECESITAN PASAR ANTES DE REAJUSTAR EL

PROTECTOR DE SABRE CARGA,

Basque y saquela= obstrucclones a camble la
balsa, sl as necesaria, Exam|no tambt6n y

reemplace cua_qu_erfiltro obsffulato, Er,pere

aproxtmadamenle 40.50 minutes y enchufe la

aspffadora y pr6ndala pare vet sl el protector dal
meter se ha reuju=tado_

13



PROTECTOR DE SOBRECARGA
DEL AGITADOR
E1motor de1aglfador _rene una pmtecc_'6n

fncorporada centre dafia de| motor en caea de qua

el agltador so b|aquee. St el agffador se pone lento

o se darlene, er protector do sobrocarga del

ogttado_ apaga el motor del ag[tador_ Et motor de
succl6n conllnuar6 funclonandao

_ADVERTENCIA

Po|igro do ©hoque e!6clrlco o loe_6n _rporal

Domconoctela unhlad antes de ffmpiarla o dorlo

servlcie_ De Io contrarlo pedrl°a productrse un
cheque e!6dr|co o causer IoslMt corporal el In

aspffadora arranca de monera |mprev|lfa.

Pare corregh, el probl_ma: Apague y desconecte la

ampiradora, Jlmple la oblffuccl6n, y despu61

pre_|one el bet6n de! protector de sebrecergao

Pa_'a_'eajoJtor: Empu]e el bot6n de protaccJ'6n de

sobrecarga cle[ agftado_

NOTA_ UN MINIMa DE 20 SEGUNDOS

NECESITAN PASAR ANTES DE REAJUSTAR EL

PROTECTOR DE SABRE CAP,GA

51 olprob|emo pertlsfe, busque un t_cntco

¢allffcado que haga e! servicio de la

alpirodora,

14



Sigastempre todas ras rnstrucelones de _egurfdad

antes do efocfuer el montenlmienlo a su asplradora_ _ADvERTENcIA

Pa_|gmde cheque e|6dhtco o |esiSn €oTperol

Desconecfo le ue|dad onte_ do efoctuar el

taunton]re|onto e su asp|fedora, De io ¢anfforEo
podr_a produ,drmeun cheque el6ctdco o ¢auwor

les;6n corporal s| la asplradora o_rance de maneto
|mprevtda,

ALMACENAIVtlENTO DE LA ASPIRADORA I

CordOnRecoJo el cord6n

y enrr6tleto on Io_

su_etadores

supedo_ e

infer?or, _ln qua

quede muy

apretado_

Asegure la elavfJa
sabre el cord6n

de pod_r,

Guc_rde |a aspire-

dora bale techo

en un tugar seoo,

con el mango en

po31c16nvertical

_ ADvERTENcIA

Peligro de cheque ei6cffico o ted6n corporal

51enrollo el cord6n mu¥ aprerado puede tensade

touche y ceusarle da_es, De da_erse, e! cord6n

podrfo causer descorgos el_ctr|ca= y les|onet o da-

fie* perlenates.

i LIMPIEZA DEL EXTERIOR Y DE LOS ACCESORIOS

Desconecte el ¢ord6n et_effiea de ta clav_ja de la

pored,

Llmple e] exterior con un trope suave y _Imp;o, qua

ha side exprtmrdo despu6_ de oemolar en una solu-

cl6n de ocjuo y defergente lfquldo ilgero, NO rocie

agua sabre Ea asplredora, Seque _1 exterior con un

trope seco despu_s de llmpia_,

Umple la supefflcte exterior de la aspffadera y de

Io_ acee_oflo_ pare reduch Io elech_cldod ost6ttca y

la acumutacl6n de polvoo

Lave los acce$orio= en ague tibia Jabonosa,

en]uague y deJe sacar aI otre No los love en

|avado_'a de p|=tos,



l VACIAR ELCONTENADOR DE POLVO

d_ADVERTENCIA

Stampre descenecfe ef cord6n 61ecfffce antem do

reporar algunu parle de la o_pffada_r=.

PARA REMOVER EL CONTENADOR DE
POLVO

1_Levenlele mo_Ja de!
cube de 1ebesufe

ublcada el tope dol
cube de 1obasura

2. Tire la manlja

hac]_a ardba y
levante at cane,to de

basura y afuera do

laa_lptradera_

Intrude 3. Remueva cuafqu;or

ebst6cule que pudlora
ester ublcado or=|o
entmda de succl6n e

6roa de erttrada al
flltreo

PARA VACIAR ELCONTENADOR DE
POLVO

I, Gffe ia man_Ja
del cubede fa
basura ato
pozlcl6nve_'tlcoL

2o Sestengo el
cenaste de pe[vo

sabre un reofpla_te
de balura.

do
3, Pres_er_orhecla flberact6n
aba,_eel bet6n de do la

ffbmclon de la puerto del
puerto que Be contenedol

encuentro et et de polvo
ceetenedor de

potve, pare l_b,ror

lo puerto, confenedor
de polvo

La puerto gt_a_'6

Qblerta y elde_eche coot6 adontre de| rec_p_onte
de basura

4. 5acuda et conoste de|po[vo pare seltar

cualquler de,echo que puada cetgar en
el eIemenlo del f]lffe.

Pue_

5_ Dolpu6= qua el

co,too,todel polve
e=t6 vocte de

de,echo+ clerre ta

puerto ffrmemonte.

ElI6 =eguro de
elscuchar un "cltc"

lndtcondo que [a

puerto estc_

cemp[efam_nte
cerrada,

PARAREINSTALARELCUBe

DELA BASURA

L Pen9o el cone,to de|

polve de vuolta on To

ospffadoro [n,e_fende

prtmero 01 rondo _ tncl_
nende hec|a oh'6= con la

mant_odel cana=Je dot

poive levar_teda.

2. Boglela manijc=
del canesto dol

pelve pa_o ffc_bar
e_canesto on su

lugar,,

Un "c|ic'* f6cll de

netar set6

escuchado
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LIMP1ARELCONTENADOR DE POLVO

COMO DESARMAR EL CONTENEDOR DE
POLVO

Demprender el contonedor de peeve de la

aspffadora {vet coma ffmptar el contenedor de

polvo) y vaclar elcontontdo

1. Rotor fa parte superior

del contenedor de po]vo

pare abrtr_ y ;evantar

hac[a air;be

2_ Remover e_ pre-ffffro Jolando

hacfa aba]o coma se muestra.

3, PreaIonar e] bot6n

de IlberocI6n de Ia

tapa hacla abajo y

rotor Fa tapa para

removerla del

contenedor de porvo

4 Rofar el anll[a claire pare

abrlr_ y deaprenderlo

5, Remover to porte superior

del contenedor de potvo de

fa gu|a de atre.

6, En]ueguecon agua fr_a

OnIcomente_NO usenlng_n

detergenta o .tob6n. De._orque

fas partes sequen per 1o

menes 2,4 betas on_esde

peneflas en ta osplradora

NO Iovaflos en !a |ovadoro de ffestes

NO f_s instele h6modas

PARA ARMAR EL CONTENEDOR DE FOLVO

Io In=tatar ]a porte supedor del

2, Usondo tas mamas de

affneamter_to def anltto de crnrre y
el contenedor de po]vo, colaque eI
anillo do clerre an at contenodor

de polvo y r6tero para asegurarto
eft su Iugar

3, Porter la tape del

canfonodor de poivo en ]a

porte supodor del confenedor

de poivo y rote hmta que la

tapa cleric,

4. Re[nstafe el pro-flltm
uBonde fas gules de

aJlrtoam!enfo el e] pre-flltm

pore ailnearto con ias guras
de ollneom_ento do la

patio supedor de]
contenodor de potvo,

5. Prestono pare que
quede en su lugar.Un
son;do de "click" so debt
de air,

6_ Relnsta|e ta porte
Inferior de] coneonodor do

peive a]lneando los guras
de la porte supedor con

los de UNLOCK gu_as an

la porcl6n Inferior.

Z Rotor hosta que _as

gules de [a parle superior
del contonedor de poivo

so ollnean con las LOCK gulas_

NOTA_ 51 la pord6n baJa del contenedor de polvo
no queda proplamente armada revisor la ;nsto!acl6rt
do pfe-fl]tro en of paso 4
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LIMPIAR EL SISTEMA DE PRE FILTRACION

El sistema de PRE flltracl6n asta |ocalizado

dentro del contenedor de polvo_ Revlse el

s|stema de PRE filtracl6n frecuentemente y

I[mplelo cuando sea necesorto_

1_Remueva e!contenedor de polvo come se
muestra en |a seccl6n de COMe LIMPIAR EL
CONTENEDOR DE PeEve°

NOTA= Asecjurarse qua en contenedor de polvo

esta libre ascombros de abrfflo.

2. Rots la tape del contenedorde polvo en con-
tra de las manec|lias del reloj come se lndlco en
come remover la tapa_

CERRADO
(PareUser)

ABIERTO

(Para Vaclar)

3o Umpiar el PRE _..= __/_

flltro con _-'=_*- Pre-Ft/trogolpecilos suaves

de bosura, dot

Golpear Io varies

vgces pQra ose-

gurarse que este

limp|o_

Enjuctguo con ague frTo Onlcarnente_ NO use nlncjOn

detercjente a jab6n, D_jor que |as partas sequen per 1o

menos 2,4 ha:as antes de pone_'las en Ic==splradora,,

NO l=varla= en I_, |rtvadora de trashes

NO Ic=slnstala ht_medas

4o Remueva la parte inferior dol contenador de

polvo a|tnaQndo las morcas come se muestran_

UNLOCKED (pare limptar),_

5, Rater y predone haste que los marcas se

altneen come muestran_ LOCKED (Pare Use)=

6_ |nstaleel contenedorde polvo.
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LIMPIAR EL FILTRO PRIMARIO

Esrecemendable timpiar el fillro conague ffia
per le menos coda 3 meseso

Revisar e| flltro prlmarto y limplarlo cua_do
sea eecesar|oo

CubleHa
trasera_

- I, Removerta cubterta

trosera predonando los
cejas de la tapa
lecalizados el cada
lade..

2_ Levantar ra cublerta

de la asplradora.

3. Remover el filtro

primarlo de la
cubierta trasera,

4,, Lavar con acjua

frfa so|amenter no

ut||Izar delergente o

jab6n, Repetlr esta

operac{6n 10 veces

o hasta que el agua

corra |_mpla.

Ffffro
.,:_Prfmarta

frasera--__

5. Una vez el flltro es lavado y I_mpto,expr[malo
con ia mane y permlta qug seque.

6. Dejar que el fi|tro re seque per 24 heros
antes de ponerlo de regreso en la asp|rdora.

NOTA: Una vez que haya ltmptado el filtro, y

la aspiradora no a]canza la potancia maxima

de succ|bn, nesecltara reemp|azar el flltro,=

NO utl|ize su aspiradora sin el ffltro primar|o.

NO LO lave en |a lavadora de trastes_

NO LO instolehOmeda,

4_ Retnstale en ff_tro on el cubferta trasera.

5, Retnstale la cebrerfa del flilro trasera

Fntroduclendo esta en la porte ffasera de la

aspffadora. Un sonido de "click" se debe de air,
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f FILTRO DE ESCAPE

El fllfm del escape HEPA se debe reamplazar

cuanda este suttee Esfa debe reemplazar se

i'egulai'rnente dependtendo de los condlclones use°

Elfi|t_'enoso puede lavar puospe_'do_F_sucepacldad

pa_'a atrapar potva.

Nelm Vat"PARTESY CARACTER|STICAS pare el

n0mere dol flllmde esaope_

1. Pro=tonehocia abajo e| seguro de la cubterta dol

fittra do escape y ttrola hocta afue_'e pore _'emovor

de la asplfadora,,

2_ Remueva elflltra de escape.

Pmsfone el

seguro de
la cublerta
del filtro

3, Por_gael nuevo fl!tra adonlre de la cublerta

oitando 1aguro de qua ta flecha de fluJode atre at

co=redo do| flIffo apunta hacta la cubterlao

Cubierfa del

El =ella gri= del fillro debe =or puesfa centre ot cuerpo

de ta asp|radom,

4. Reemplace la cubtorla del flhro do escape

ponlendo los lenglfotas on los hendlclurasy

empuJando has!a qua la cublerta esto on =a fugar,

/

I LIMPIEZA DEL AGITADOR

Pa_'au_ c_plmdo 0ffcten|e_el agltador debar ser man-
tenlda libra de fibras de affombt'e,hlt0s_o acumulaci6n

de polo,Luogode 7 a 10 asos_deseechut'ey d6 vuelta a
la c_spirado_'a¥ reviseet agffada_'pat'a ver sf ttene acu-
mulacl6nde htlos_flbras o pole,

Usefltera_ peru soc_r cual_tuleracumulac[6nelaracla
affedador del agf!odor,

I

2O



i tCOMe ELIMINAR LOSRESIDUESDEBASURAEN LOSCONDUCTOS

MANGUERAS 4. E=ffreaf m6ximo la manguora y iuego permffa

Procecla slempre con precauc[one= de segurldad

antes de efectuar el manteelmlenta a su asplrado-
ra

IIIIIIII I I I I

d_ADVERTENCIA

P(tllgrode cheque el6ctr_€oo lesi6e corporal

Desceneclela:unTclad_ntes de efecluar el m=nlonrmlen-

lea su aspffad0ra. De la c0ntrarte p0drfa producirseun

cheque ei_ctr|ce o cctuzarle6_6ncorporalst l_ uzpff=dera
arranca de manere tmpr_v_sfo

SJia a=pffadora no parsee tenor suffclente wuccl6n,

revise sZla balsa de! palvo est6 Ilnna o =t el flltro

e=t6 tapaclo** Vet CAMSIO DE LA BALSA PARA
POLVO y RLTRO DE PROTECCI6N AL MOTOR

S_la balsa dot palvo y 6roe= del flltra es16n Ilbrr_s

do _robast revise lo mcmguem expansible_

PARA REMOVER LA OBSTRUCCI6N DE LA

MANGUERA

1. Glre ]a paionca de soltar la manguera expansi-

ble en dffecclen de los aguJu= del relo.I pare soltar

[a manguero expansible,

escape

manguera
extensi6n

Manguera--

2, P,emueva e| extreme lnfe_ler de ta manguera
expansible dei porto-tuba fomando del cuolto de ta
manguora, girando, y tlraec!o dorecho hacla orrtba,

3o Enchufo _a asptradora y oncr6ndala

que so ence,_a haste su tamable normal do atma-
cer_amtontc_,

{ _', / Posici6n

original
dep6slto

manguera

5. Refnuarte Ia monguera adentro do |o abortura en
er cuerpo do _a cual fun sacada,
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........ii,l,,i....... i i,,,i,i,

,_ ADVERTENCIA

Pe|igrode cheque et6cldcoo lesf6ncorporal

Desconeete |,* un|dad OhiO=de efeeluar el manten_

imlenlo a su asp_raclera_De Io centmdo po_fHap_odu-
cirsa un cheque el6cfd¢oo causQrlel|6n €o_pera|=| |a

aspffac!efQarranc_ de manera lmwevlsta_
i, iiii, ,111,1 i

CONTENEDOR DE POLVO

1. Predone el
bot6n ltberador

qua so encuentra
a un lade del

contenedor do

polvo

Tape del contenedor

depofvo.__

Bel6n de

Itberaci6n _ _t_ :-_-'-_"

2, Mienfras preslonael bot6n Itberador rotor la
tapa del contenedordo potvoan contra do tas
maneclllas del refoj,

Tape del
contenedor

de po__

3oDesprenda la tape
del contenedorde

polvOo

4, Remover cuolquier

obstrucci6n o oscombro

qua so encuentre dentro

do la tape del contene-

dot de poivo,

Para Reinslalar:

1, A linear losgu_asde la tapa con las cJu[as
peqeafias del contanedordo polvo

2oRole la tapa favor de los maneciffasdel reloJ
haste qua este quede seguro.,Lasgu|as da |a
tape debar6n quedar altneadas con 1asgules
|arcjasdel contenedor do polvo,
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Reviseesterecuadropareencantrar sofucTonesa problemas qua puede correglr ustod m|smo,,Cuaiquler otto

servic[o debe ser reallzado par SEARS u otto agenfe de terviclo c=llflcado,=

ADVERTENCIA Peligro de cheque el6cfflco

Oe=conecle ta a=piradoru aeries do efedu=r et manienlmlenfe a iu a*p|r|dora, De !o cenffar|e podr|a

producirze un cheque el6dri¢o o ¢autar iei|6n €orporal,

Lo azpffadora no
ent:}ea,_/a

No aspff=
tolt=fa=lot|omanle

La aspff_dora levaala
tape|us o el, dif_€[I
empu_ar,

El =gtlade_"
not'unclona

_esh_:ci&n de| f[ojo
con el ula de Io_
a=ce%0_o=-

ComMa de sonldo

1 Eta6 doscoeectada,

2_, Cortaclrcul=os botodo o fusible
qu0moda eo el tablem d_ servldo
de ]a reddencla,

3, P_olector terms| c_ctlvado.

4o Tomr_-cm_fanEo dufectuoso,

I, Balsa pare palvo lten_ o ata_cada,
2 Ajus_a Incorroefo de afro! do polo de

ta alhambra.

3, Agffador desgastoda,
4,, Boqutlla a_ascada,

So Mangueru arascada
6. Monguero tale,,
T !.a mancjuoro no eit6 blen _nlerlada.
8, Actlvac[6a del sfsiema do prolocfl6r_

del molar

9,_ Fthms do segurid_d,

10_

L

Dust bin not Ins_affad correctS°

A_u=ta Incarrecto da nlvet do pe[o
de la affombra,

i i'_ancjo ee pos_ci6n vertical

2, Sobrecarga delagttador aeflvado.

3, Protector Mrmlce _ct|v_do.

1_ El usa de los _cce_or_os llmffa el
fiu]o de alro_

2, La pelum de uea atfambra nueva
absffuye el paso de a|re

I, Ceneete bfen, seieoeione _a
funclan daseac_ an el cont_ol manual

2 Restable_cae|corfaclrcuito=o
c=mbte e] fusible.

3L

4-

2L

Deseonecte _amplrado_a y petmlm
qua se enfd_._ el prolector f_tm_ea
so acdvara par fl solo,

P_u_belo con alto apamto o t6mpam
H6g_]o repafar _p_:opladamente,

Cambie la ba]sc_
AJusto el nlveL

3 Cambte el agitado_
4, Vet la sacct6n de coma effmlnar |_=

residues de ba_ura en los conductos
en manua} de Usa y Culdado,

5 Revhe la mangura per res|dua$
6, Camb|o |a manguera,
7. Insellu blen la manguero.
8, De_osm|eo _;1ex!_ten b]oqueo_

9, Curable o| fliera de pra_aec|6n al
moles y e| tiffin del escape.

10,, Removed and reinstall dust bin.

t,, AJus_u el _|veL

_o Mueva el mca_go do la pos_ct6n
vertical

2, Raajuste la =obrecargo dei
agi_dor,

3_ Delconacfe fa osp_tado_'a y
permlfa qua so anff]6 par -'_0-50
mlnu_os

I_ Revise USO DE LOS
ACCESO_!OS

2_ Chuquo papa los _edduos y llmple
1_ mang_era. Vet |a secc_6n de
coma e!|mlnm |as rez_duos do bosura
on los _aoductos an e_tu manuc_l do
Usa y Culdado,

Linea de ayuda de aspiradora
1-877-531-7321

8:00am-5:OOpm EST, M-F
(U.S,A, andCanada)
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AcuerdosMaestrosdePtolecci6n
Enhorabuenr,_par hater unc7cart)pro tnhe/lgen_. Su nuovo producto Kenmore® est6 dIseitado y fabrrcado pare|

afracerla offal de fenc|onamlento canffable_ Pore a! (9uat qua Sodas los productos pueden precise| un

manten(mlento preventive o alguna reparacl6n do vez an cuanda_ Par este motive, tenor un Acuorda Maestro
c(e Protocct6n puede ahorrarle dinero e tnconvenlonfes,

El Acuerdo Maestra de Protecci6n tamb16n |e ayuda a prolonger (a vlda 0t(l de su nuevo praducto_ A

contlnuac16n lndI=amas to qua el Acuerdo* Incluye_

_] Parles y mane do obra necesarlos pare ayudar a qua as|as productos funclone correctamenfe boja

cond(c|enales nerma|es do uso_ no sImpromente defecfo_, Nuesffa coborlum va touche m6s a116 de la

garanffa del produclo_ N(ncj_JndeducEb(e_ nlnguna avor|a tune(ana! queda oxc(u(da de la cabertura-
protocc|6n teal

1_ Sorv|cla experts ofrec(do per una lisle de m6s do 10,000 t0cnlcos au(er(zades de! Barv(clo t6cn(co de

Sears, (o qua a(gntflca qua algu|en en qulon ustod puedo conflar ester6 trabajando en su producto.

[_ N0mero (limltado do |(amadas al sorvlc(e (6co(€o y ,a_vlcio en feda |a noci6n, tan cant|hUe coma usted

has Iosol|cite,s_nImporter dende est6_,

Geranffa meHa de sustltuc(6n dol producto_ La susfltuci6n de su producto cub)otto s| so preducen cuatro o

m61 over(as en dace mesas.

Sult]tueI6n dol producfo par afro nuevo sl su producto cublerto no puode rope|aria,

Itevls|6n y mantenimlento anual preventive slompro qua ladomeey sin cargo alguno.

(_ Ayuda r6p|da par tel6feno - Nose||as lo (lamamos Resoiuc|6n r6ptda_ 5oporte te(of6ntco de un

rep_'esentan(e de Soarl en sodas los productos_ Ptenlo en nosotms corno un "manual do use y cu)dade"-

Pralocc(6n conffa subldas de lensl6n qua provoquen dories ol_ct_cos causeries par )el fluc_uacIonei_de la
corr|er_to.

$250 de protocc]6n centre la p6rd(da do alimonies anualmente en case de clue me estropee alg_n

alimen(_o coma resu(tado de una ave|to mec6nico de cua(c!iu)e_"conga(ado| o rofrlgerador cublerto,,

1_ Iteembe(=e de( alqut(or sI la reparacE6n do su producto cublerto tome m6s |tampa do! promatrdo.

(_ 10% do doscuento on el precto regu)ar de cua(qu(er servtc(o do reparacI6n no cubierta y de lal plazas
(nstaladas relaclonodas,

Una vez qua campre el Acuerde, s6lo baster6 una simple )lamada t, lof6nlea pare qua puedcr pragramar un

servlc]o, Puede framer a cualquler hera de( d(a o de la neche, o canoe|lot una clta de servIc|a en l(nea.

Ei Acuerdo maestro de protecc)6rt es una compra (lbro do rlesgasoS| par cualquler raz6n se cancefa duronte el

perfada do cjarantra deI produce, (e devolve|amos fade el dine|o, O_ un reembo(_o prorrateado despu_s de(
per|ado do venei'mi'ento de la garant|ao ICompre su Acuerdo maestro hoyl

Ap(lcan a(gunas l(mffaclenes y excluslene_. Pare p_ec(os y m61 |nt'o_mac|6n on EE,UU, (lame a( !-B00-827-
6655°

* La cobortura on Caned6 vat(a en algueoa aH(culoa, Pare obtener tedos |as detalles, flame a Sears Canada al
1-800..361-6665_

Servicio de instalaci6n de Sears

Parala (nstalac|6rt prates(anal par parse do Sears de olectrodom6_flcos, abrldores de puertas de cjara)es,
caleotado_'es de ague y e_ros art(cules princlpc*les para e_ hocjar, en EEUU, o Caned6 llama al I-DO0-4-MY-
HOME®,
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Getlt fixed, at yourhome or ours.

Your Home
For troubleshooting, product manuals and home solutions advice:

manage home
www,managemyhommcom

For repair - in your home - of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,

no matter who made it, no matter who sold itl

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME ® call anytime, day or night

(1-800-,469-4663) (U,SA and Canada)

www.sears.com www.sears,ca

Our Home

For repair of carry-in items like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call anytime for the location of the nearest

Sears Parts & Repair Service Center

1-800..488-1222 (u s A) 1-800-469-4663 (Canada)
www,sears,com wwwosears.ca

To purchase a protectionagreementona product serviced by Sears:

1-800-827-6655 (u,s_,,) 1-800-361-6665 (Canada)

Pare pedirsewiciode reparaci6n
a domicilio,y pareordenarplazas:

1-a88-SU-HOGAR®
(1-888#84-6427)

www.sears.com

Au Canada pourserviceen francis:
1-800-LE_OYER Mc

(1-800-533-6937)

www_sears ca

® Reg}stered Trademark I r_ Trademark e! KCD IP. LLC in lhe Uniled Stales. or Sears Brm'_ds, LLC in other countries

® Marca Regislrada tlu Matte de F_brtca de KCD IP, LLC en Estados Unidos. o Sears Brands. LLC in olroa pa_6es
_._cMa_qtta de commerce I Marque d_pos_e de Seers Brand_. LLC


